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Introducción y objetivos

Definición de variedades o razas
tradicionales

Ámbito territorial de prospección

El presente documento establece una metodología común para la prospección etnobotánica de
variedades o razas agrícolas tradicionales en diferentes territorios de los Pirineos. Su finalidad es definir
criterios, herramientas y protocolos compartidos que permitan obtener información homogénea y
comparable entre los distintos socios del proyecto, garantizando al mismo tiempo la transferibilidad de la
metodología a otros territorios.

Los objetivos específicos son:

Identificar y documentar variedades o razas agrícolas tradicionales de interés alimentario
Registrar los conocimientos tradicionales asociados a dichas variedades
Localizar, caracterizar y, cuando sea posible, recuperar material reproductivo (semillas u otros)
Establecer procedimientos comunes de recogida, conservación y gestión de datos
Generar una base de conocimiento que contribuya a la conservación de la agrobiodiversidad y del
patrimonio biocultural pirenaico

En este proyecto, se adopta como referencia la definición propuesta por el Inventario Español de los
Conocimientos Tradicionales relativos a la Biodiversidad Agrícola (IECTBA)¹.

Se consideran variedades o razas tradicionales aquellos táxones vegetales que hayan sido seleccionados
y mantenidos por las comunidades agrícolas locales mediante procesos continuados de cultivo,
reproducción e intercambio, adaptándose progresivamente a las condiciones ambientales, los sistemas de
manejo y los usos propios de cada territorio. Estas razas o variedades forman parte del patrimonio
biocultural local y son reconocidas por la comunidad a través de criterios compartidos de identificación y
selección. Para ser consideradas tradicionales, deben haber sido reproducidas localmente durante al
menos una generación en el caso de los cultivos herbáceos (aproximadamente 30 años) o dos
generaciones en el caso de los cultivos leñosos (aproximadamente 60 años).

La metodología descrita en este documento ha sido diseñada para su aplicación en prospecciones
etnobotánicas centradas en variedades o razas agrícolas tradicionales. Aunque, en el marco del presente
proyecto, se aplica a determinados territorios pirenaicos, los criterios, herramientas y protocolos aquí
descritos son transferibles a otros contextos geográficos y culturales interesados en la documentación y
conservación de la agrobiodiversidad local.

En el marco de este proyecto, la prospección se desarrolla en los siguientes territorios:

1  Tardío et al. (2018). Inventario Español de los Conocimientos Tradicionales relativos a la Biodiversidad Agrícola (IECTBA). Volumen I. Ministerio de
Agricultura, Pesca y Alimentación. Madrid
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Andorra

País Vasco francés

Ribagorza/Ribagorça

Alt Urgell

Coordinación territorial y cartografía

Responsables: Universitat de Barcelona (UB) y Associació per a la Defensa de la Natura d’Andorra (ADN).

Responsable: Biharko Lurraren Elkarteak (BLE).

La prospección se centrará en los Pirineos atlánticos franceses, especialmente en las regiones históricas
de Baja Navarra y Labort.

Responsables: UB y Eixarcolant.

La prospección abarca toda la parte catalana de este territorio, y la zona norte de la parte aragonesa. 

Responsable: Eixarcolant.

Se utiliza una cartografía compartida mediante Google Earth para registrar las localizaciones donde se
realicen entrevistas. 

La información geográfica también se incorpora a las bases de datos del proyecto, la de informantes para
la cartografía de entrevistas, y la de variedades o razas citadas para la geolocalización de frutales y otras
variedades o razas perennes . En las zonas compartidas entre socios se mantiene una comunicación
constante para evitar duplicidades y facilitar la identificación de nuevos informantes

Alcance de la prospección
La clasificación de las variedades o razas agrícolas tradicionales se ha elaborado a partir de la
estructura de categorías sobre usos alimentarios del IECTBA². Las subcategorías del IECTBA se
han agrupado en seis grandes categorías funcionales: hortícolas, frutales, cereales, forrajeras,
silvestres y otras. Esta simplificación mantiene el criterio del IECTBA de clasificar los recursos
según el tipo de alimento y su importancia nutricional, pero facilita su registro durante el trabajo de
campo al agruparlos en categorías que se corresponden con los principales sistemas de cultivo y
recolección tradicionales.

1  Tardío et al. (2018). Inventario Español de los Conocimientos Tradicionales relativos a la Biodiversidad Agrícola (IECTBA). Volumen I. Ministerio de
Agricultura, Pesca y Alimentación. Madrid
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Categoría Descripción Ejemplos

Hortícolas

Variedades o razas agrícolas destinadas al consumo de sus
hortalizas, incluyendo verduras de hoja, tallo, flor y fruto, así como
raíces, bulbos, tubérculos y rizomas comestibles. También se
incluyen las leguminosas de huerta, tanto si se consumen sus
vainas como sus semillas tiernas o secas, cuando forman parte
de los sistemas hortícolas tradicionales. Corresponde
principalmente a las subcategorías Verduras y hortalizas, Raíces,
bulbos, tubérculos y rizomas y Legumbres del IECTBA.

Lechuga, col, acelga,
calabaza, tomate,
pimiento, judía, haba,
guisante, cebolla, ajo,
puerro, zanahoria, nabo,
chirivía, patata

Frutales

Variedades cultivadas principalmente para la obtención de frutos
destinados a la alimentación humana, tanto frutos dulces como
frutos secos. Incluye especies consumidas en fresco o
transformadas, así como aquellas que producen frutos secos y
semillas oleaginosas de interés alimentario. Corresponde a las
subcategorías Frutas/Frutos dulces y Frutos secos y oleaginosos
del IECTBA.

Manzano, peral, ciruelo,
cerezo, melocotonero,
higuera, vid, nogal,
castaño, avellano,
almendro.

Cereales

Variedades o razas de cereales y pseudocereales cultivadas
principalmente para la obtención de grano destinado a la
alimentación humana o animal. Corresponde a la subcategoría
Cereales y pseudocereales del IECTBA.

Trigo, centeno, cebada,
avena, maíz, trigo
sarraceno, espelta.

Forrajeras

Variedades o razas cultivadas principalmente para la alimentación
del ganado en forma de forraje verde o seco. Incluye plantas que
se suministran directamente a los animales, frescas o
conservadas (henificadas o ensiladas). Corresponde a la
subcategoría Forraje verde o seco del IECTBA.

Alfalfa, trébol, veza,
esparceta, raigrás,
dáctilo, festuca

Silvestres

Especies que crecen de forma espontánea y autónoma en la
naturaleza, reconocidas por las comunidades locales por su
hábitat y sus usos alimentarios mediante la recolección. En
muchos casos, representan la base genética de las variedades o
razas cultivadas tradicionales, aunque no forman parte de un
sistema de cultivo.

Espárrago silvestre, fresa
silvestre, mora, endrino,
frambuesa, berros,
ortiga, achicoria silvestre.

Otras Variedades o razas que no se ajustan a las categorías anteriores.
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Aunque el foco principal del proyecto son las variedades o razas agrícolas tradicionales y el material
reproductivo asociado, durante las entrevistas también se documentan los conocimientos
etnobotánicos y etnográficos asociados a dichas variedades o razas. Entre ellos se incluyen las
prácticas agrícolas tradicionales, los sistemas de manejo, las técnicas de conservación, los usos
alimentarios y medicinales, las herramientas e infraestructuras agrarias, las creencias y otros
elementos del patrimonio biocultural local.
Esta información complementaria contribuye a contextualizar las variedades o razas documentadas y
a comprender mejor los sistemas agrarios tradicionales en los que se han desarrollado.

Consideraciones éticas y
consentimiento informado

Entrevistas

Todas las actividades de prospección deben respetar la normativa vigente en materia de protección
de datos y ética de la investigación.

Los datos personales de las personas informantes deben anonimizarse o seudoanonimizarse y
únicamente se pueden almacenar en servidores internos de las entidades participantes.
Se sigue un documento común de consentimiento informado específico para el proyecto,
redactado en lenguaje claro y accesible.

El consentimiento incluye autorización para:

La realización de entrevistas
La grabación de audio
La toma de fotografías y/o filmación de recursos de video
El uso científico y divulgativo de la información recopilada

La firma del consentimiento es un requisito previo para la realización de la entrevista (véase Anexo I). 

La información se obtiene mediante entrevistas semiestructuradas, también denominadas
entrevistas dirigidas o focalizadas³.

Este tipo de entrevistas permiten combinar la flexibilidad propia de las entrevistas abiertas con una
orientación clara hacia los objetivos de investigación previamente definidos. Aunque la persona
entrevistada dispone de libertad para expresarse con sus propias palabras y desarrollar aquellos
aspectos que considera relevantes, la entrevista se conduce a partir de un guión previamente
elaborado por el equipo investigador.

La utilización de entrevistas semiestructuradas resulta especialmente adecuada en estudios
etnobotánicos, ya que permite profundizar en experiencias concretas, contrastar hipótesis
previamente planteadas y, al mismo tiempo, identificar nuevos temas o líneas de investigación no
previstas inicialmente.

3  Pujadas, J.J.; Comas d'Argemir, D.; Roca, J. (2004). Etnografía. Barcelona: Editorial UOC.

Tipo de entrevista
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Asimismo, este formato resulta especialmente útil cuando se dispone de una única oportunidad para
entrevistar a una persona informante, garantizando que se aborden todos los aspectos considerados
relevantes para el estudio sin limitar la espontaneidad de las respuestas.

Finalmente, siempre que la persona informante haya otorgado previamente su consentimiento informado,
las entrevistas se registran mediante grabación de audio. Estas grabaciones tienen como finalidad facilitar
la transcripción posterior, garantizar la fidelidad de la información recopilada y permitir su correcta
interpretación durante las fases de análisis y gestión de datos.

La realización de grabaciones, así como el tratamiento y almacenamiento de los datos obtenidos, se ajusta
a los criterios éticos y de protección de datos establecidos por el proyecto.

Antes de iniciar la entrevista, se registra información básica sobre el contexto en el que se va a
desarrollar:

Fecha de realización
Lugar de realización (municipio y nombre de la casa, masía, explotación o paraje, cuando sea
pertinente)
Tipo de espacio donde se realiza la entrevista (domicilio, huerto, finca agrícola, espacio
comunitario u otros)

También se registran aquellas circunstancias que puedan ser relevantes para la interpretación
posterior de la información obtenida, como la presencia de otras personas durante la entrevista, la
consulta de materiales o semillas durante la conversación, visitas al huerto o a las parcelas agrícolas,
o cualquier otro aspecto que haya influido en el desarrollo de la entrevista.

Al inicio de la entrevista se registran una serie de datos básicos de contextualización:

Nombre
Edad
Sexo
Lugar de nacimiento
Lugar de residencia (incluyendo, cuando sea pertinente, el nombre de la casa o explotación)
Años de residència en el lugar actual (si no concuerdan el lugar de nacimiento y residencia) 
Datos de contacto
Contexto de la vida de la persona y de su relación con el territorio y las prácticas agrícolas
tradicionales

Se presta especial atención a las actividades agrícolas que ha desarrollado a lo largo de su vida,
especialmente en relación con la producción de planteles y la conservación de semillas. Se
pregunta si actualmente sigue elaborando sus propios planteles, si lo hacía anteriormente y cómo
ha cambiado esta práctica con el tiempo.

Con el objetivo de contextualizar las variedades o razas tradicionales presentes en el territorio, se
realizan preguntas generales sobre aquellas razas o variedades que la persona informante cultiva
actualmente y que recuerda haber cultivado desde hace más de 30 años o desde su infancia.
También se recoge información sobre razas o variedades que ya no mantiene en la actualidad, pero
que recuerda haber visto o cultivado en el pasado, así como sobre los motivos que han favorecido
su continuidad o desaparición.

Guión de entrevista
Condiciones de la entrevista

Información general de la persona informante
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Para cada variedad o raza tradicional citada durante la entrevista, se registra la siguiente información
siempre que sea posible:

Identificación y nomenclatura

Nombre o nombres populares
Origen, significado o motivo de la denominación local (por ejemplo: trigo motxo, ¿por qué recibe
este nombre?)
Asociación de la variedad o raza con una casa, familia, pueblo o territorio concreto

Identificación taxonómica

Se realiza la identificación al máximo nivel taxonómico posible (género, especie, subespecie,
variedad taxonómica o cultivar). La clasificación taxonómica y la nomenclatura se basa
principalmente en la obra de referencia Encyclopédie des plantes alimentaires⁴ y se complementa,
cuando sea necesario, con otras fuentes especializadas.

Usos

Parte de la planta utilizada
Destino principal del recurso (alimentación humana, alimentación animal o ambos)
Usos culinarios y formas tradicionales de preparación
Recetas asociadas
Posibles usos medicinales
Otros posibles usos y conocimientos asociados, incluyendo creencias o prácticas culturales
relacionadas

Caracterización organoléptica

Sabor
Textura
Aroma
Otras características sensoriales relevantes

Caracterización morfológica

Color
Forma
Tamaño
Características de flores, frutos, semillas u otras estructuras relevantes
Peso u otras características distintivas

Comparación con variedades o razas modernas o comerciales

Diferencias percibidas respecto a variedades o razas modernas o comerciales
Ventajas e inconvenientes atribuidos por la persona informante

Caracterización agronómica

Época de siembra o plantación
Producción de plantel
Ciclo de cultivo y momento de cosecha
Precocidad o tardanza
Productividad
Porte o desarrollo de la planta
Prácticas agronómicas asociadas (riego, fertilización, poda, escarda, manejo del suelo, etc.)
Conocimientos tradicionales relacionados con el cultivo (fases lunares, profundidad de siembra,
asociaciones de cultivos, etc.)
Posibles cruzamientos o mezclas con otras variedades

Caracterización de las variedades o razas tradicionales

 4 Chauvet, M. (2000). Encyclopédie des plantes alimentaires. Belin.
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Sanidad vegetal

Principales plagas y enfermedades asociadas
Problemas de cultivo observados
Métodos tradicionales de prevención o control
Resistencia o susceptibilidad percibida respecto a otras variedades

Con el fin de comprender la trayectoria histórica de cada variedad o raza tradicional, así como los
mecanismos que han favorecido su conservación o desaparición, se recopila información sobre su
antigüedad, continuidad de cultivo y formas de transmisión dentro de la comunidad local.

Siempre que sea posible, se registra:

Antigüedad conocida de la variedad o raza en el territorio
Periodo durante el cual ha sido cultivada
Situación actual del cultivo
Motivos de abandono o sustitución, cuando corresponda
Desde cuándo conoce la persona informante la variedad y cuál ha sido su relación con ella
Quién le enseñó a cultivarla o utilizarla
De quién obtuvo originalmente las semillas o el material de propagación
Si las semillas se transmitían dentro de la familia o mediante intercambios con otras personas
Si existían intercambios de semillas entre casas, pueblos o comarcas
Si conoce otras personas que hayan cultivado o sigan cultivando actualmente la misma
variedad o raza
Si la variedad estaba asociada a una casa, familia o territorio concreto
Cambios observados en su cultivo, distribución, disponibilidad o importancia a lo largo del
tiempo

Esta información permite documentar los procesos históricos, sociales y culturales asociados a las
variedades o razas tradicionales, así como reconstruir las redes locales de conservación e
intercambio de semillas que han contribuido a su mantenimiento o desaparición.

Criterios utilizados para la selección de semillas
Partes de la cosecha destinadas a semilla
Métodos de conservación postcosecha
Espacios e infraestructuras utilizados para el almacenamiento
Duración habitual de conservación de las semillas
Estrategias de renovación o multiplicación del material reproductivo.

Se registra si la persona informante conserva actualmente semillas o material de propagación, así
como la existencia de otras personas que puedan disponer de dicho material.

En caso de disponer de semillas, se documenta:

Historia, continuidad y transmisión de la variedad o raza

Conservación y gestión del material reproductivo

Disponibilidad y procedencia del material reproductivo
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Desde cuándo recuerda que la variedad o raza se cultiva en la zona
Año de la última multiplicación o cosecha de semilla
Tiempo transcurrido desde el último cultivo
Procedencia de las semillas (casa, explotación o persona de origen)

Cuando las semillas entregadas proceden originalmente de otra persona o explotación distinta de la
entrevistada, se registra como procedencia la ubicación original del recurso.
Finalmente, se verifica que el material haya sido conservado y reproducido localmente a lo largo del
tiempo y que no procede de compras recientes de semillas o planteles comerciales, aspecto
fundamental para determinar su carácter tradicional (es importante insistir en esta cuestión, ya que,
con frecuencia, las personas informantes no lo tienen completamente claro).

Las semillas consideradas tradicionales se recogen y etiquetan con:

Nombre de la variedad o raza
Año de recolección
Identificación del informante
Código de muestra

Las semillas deben recogerse siguiendo la guía básica para la recolección de semillas de
Eixarcolant⁵. Esta guía básica ofrece pautas esenciales para la recolección y conservación de
semillas de variedades o razas tradicionales, subrayando la importancia de cosecharlas solo
cuando estén plenamente maduras y secas para garantizar su viabilidad. Se recomienda realizar el
proceso de secado siempre a la sombra, evitando la luz solar directa, y almacenar las semillas en
lugares frescos, oscuros y secos para preservar su capacidad de germinación. Asimismo, se
aconseja recolectar muestras del mayor número posible de plantas para mantener la diversidad
genética de la variedad. 

Por último, el documento incluye apartados con instrucciones detalladas y pasos específicos
adaptados a las necesidades de diferentes tipos de cultivos.

En el caso de los frutales, el proyecto no contempla la creación de arboretos. Los ejemplares
identificados se georreferencian mediante una cartografía digital compartida basada en Google
Earth, que puede exportarse en formatos compatibles con otras herramientas de gestión territorial.
Asimismo, se documenta su existencia y se recopila información relevante sobre su localización y
estado de conservación. Finalmente, se promueven posibles acciones de tutela, conservación y
valorización en colaboración con agentes locales y otras entidades vinculadas al territorio.

Con el objetivo de documentar adecuadamente las variedades o razas tradicionales prospectadas
y facilitar su correcta identificación taxonómica, se preparan pliegos de herbario de referencia que
son depositados en el Herbario de la Universitat de Barcelona (BCN, incluyendo la colección BCN-E
para muestras etnobotánicas que no puedan prepararse como pliegos de herbario).

Recogida de material biológico
Semillas

Frutales

Pliegos de herbario
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Las muestras vegetales se prensan y secan siguiendo los procedimientos habituales de
herborización descritos en la bibliografía especializada.⁶

Siempre que sea posible, las muestras que se recolectan incluyen el máximo número de caracteres
diagnósticos relevantes para su identificación, tales como hojas, flores, frutos, semillas y otras
estructuras vegetativas de interés. En el caso de variedades o razas cultivadas, se prioriza la
recolección de aquellas partes que permitan documentar los rasgos distintivos de cada variedad o
raza.

Durante la recolección, se registra la información básica asociada a cada muestra, incluyendo la
localidad de procedencia, la fecha de recolección, la persona recolectora, la variedad o raza
documentada y cualquier otra información relevante para su correcta interpretación.
Las muestras se prensan entre hojas de papel absorbente o papel de periódico, utilizando cartones,
secantes y una prensa botánica. Durante el proceso de secado, se realizan cambios periódicos de
papel para evitar problemas derivados de la humedad y garantizar una correcta conservación del
material.

Una vez secas, las muestras se montan siguiendo los procedimientos habituales de herborización y
se acompañan de una etiqueta normalizada, elaborada específicamente para el proyecto (véase
Anexo II).

Se realizan fotografías con una doble finalidad: complementar la documentación científica de las
variedades o razas prospectadas y documentar las actividades desarrolladas en el marco del
proyecto.

Para cada variedad o raza identificada, se recomienda obtener, siempre que sea posible, los
siguientes tipos de imágenes: 

Fotografía del contexto de
cultivo: imagen general de la planta
y de su entorno, que permita
documentar las condiciones de
cultivo, el sistema de manejo y el
paisaje agrícola en el que se
encuentra, como en el ejemplo
siguiente.

Fotografía de la planta completa: imagen que permita apreciar el porte general de la planta y sus
principales características morfológicas, como en el ejemplo siguiente.

Fotografías y vídeos

6   Cires, E. (s.f.). Manual para la recolección de plantas y su herborización. Departamento de Biología de Organismos y Sistemas, Área de Botánica.
Universidad de Oviedo.
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Fotografía de la parte utilizada o
de mayor interés: imágenes de los
órganos con mayor relevancia
alimentaria o diagnóstica, como
frutos, hojas, flores, semillas, raíces u
otras estructuras vegetales, como
en el ejemplo siguiente.

Fotografías de detalle: imágenes enfocadas en aquellos caracteres que permitan diferenciar la
variedad o raza de otras similares. Siempre que sea posible, se realizarán desde diferentes
perspectivas. Las fotografías de detalle se realizarán preferentemente sobre fondo blanco (hoja
de papel, cartulina o tela) o, en su defecto, sobre un fondo uniforme que contraste claramente con
la muestra, como en el ejemplo siguiente. Se recomienda incluir un elemento de referencia para la
escala, como una regla u otro objeto de tamaño conocido.

En variedades en las que la parte consumida corresponde a las hojas (por ejemplo, lechugas,
coles o acelgas), se recomienda fotografiar una hoja representativa tanto por el haz como por el
envés.

En el caso de los frutos, se toma una fotografía del fruto entero y también del fruto cortado por la
mitad, si es posible en ambas direcciones, como en el ejemplo siguiente. Si el fruto se consume
antes de que las semillas estén maduras, conviene fotografiarlo en ese punto. Sin embargo, esto
solo se hace si hay frutos suficientes para asegurar la recogida de semillas. Si no es el caso, las
fotografías se realizarán únicamente en la planta, sin recoger el fruto.
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Además de las fotografías de las variedades o razas documentadas, se pueden realizar imágenes
complementarias de las personas informantes, de los espacios de cultivo, de las semillas
conservadas, de infraestructuras agrarias tradicionales y de las actividades desarrolladas durante
las prospecciones, con el fin de documentar adecuadamente el proyecto.

Finalmente, siempre que sea posible y se cuente con el consentimiento previo de las personas
participantes, se registrarán recursos audiovisuales complementarios. Estos podrán incluir vídeos
de las variedades identificadas, de los espacios de cultivo o conservación, así como de los
informantes compartiendo sus conocimientos, experiencias y relatos asociados a dichas
variedades. 

Este material tendrá como finalidad documentar de forma más completa el patrimonio agrícola y
etnobotánico recopilado, facilitar su interpretación y contribuir a su posterior valorización, difusión y
transmisión, respetando en todo momento los criterios éticos, de confidencialidad y de protección
de datos establecidos para el proyecto. 

Las entrevistas grabadas se transcriben siguiendo un modelo común para todas las entidades
participantes, con el objetivo de garantizar la homogeneidad en la recogida, interpretación y análisis
de la información obtenida durante las prospecciones (véase Anexo III).

La transcripción se centra principalmente en aquellos fragmentos relacionados con los objetivos del
proyecto, especialmente los referentes a:

Variedades o razas tradicionales citadas por las personas informantes
Nombres populares e identificación taxonómica de los recursos documentados
Características morfológicas, agronómicas y organolépticas
Usos alimentarios, medicinales y de otros tipos
Conocimientos tradicionales relacionados con la conservación y la selección de semillas
Información histórica, cultural y territorial vinculada a las variedades o razas documentadas
Información sobre la procedencia, transmisión y circulación de semillas y material reproductivo

Asimismo, para cada variedad o raza documentada se incorpora un apartado específico destinado
a justificar los criterios que permiten considerarla como tradicional, incluyendo evidencias
relacionadas con su antigüedad, continuidad de cultivo, reproducción local, transmisión
intergeneracional o cualquier otro elemento relevante aportado por la persona informante.

Las transcripciones se realizarán en la lengua utilizada durante la entrevista, preservando la
terminología local y los nombres vernáculos empleados por las personas informantes. Cuando sea
necesario para la elaboración de informes o productos comunes del proyecto, pueden realizarse
traducciones parciales o completas a las lenguas de trabajo acordadas por los socios.

Con el objetivo de garantizar la homogeneidad en la recogida y análisis de la información, se utilizan
dos bases de datos complementarias: una destinada a registrar las variedades o razas tradicionales
citadas durante las entrevistas y otra específica para el material biológico efectivamente recuperado.

Transcripción de entrevistas

Gestión de datos
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Esta base de datos recoge exclusivamente aquellas variedades o razas que cumplen los criterios
establecidos para ser consideradas tradicionales. La unidad básica de registro es el reporte de uso,
entendido como la mención realizada por una persona informante de un uso concreto asociado a
una determinada variedad o raza tradicional.

Para cada registro se incorpora la siguiente información:

Código de informante: identificador alfanumérico único asignado a cada persona informante.
La correspondencia entre este código y los datos personales se conserva exclusivamente en
bases de datos internas protegidas de cada entidad participante

Municipio y pueblo u otro núcleo de población: localidad de referencia asociada al
conocimiento registrado

Identificación taxonómica: se registrará la familia y el taxón identificado al máximo nivel
taxonómico posible (género, especie, subespecie, variedad o cultivar)

Número de herbario: código asignado al pliego de herbario asociado, cuando exista

Nombre o nombres populares: denominaciones locales registradas para cada variedad o
raza. Cuando existan varios nombres, estos se consignarán en campos independientes para
facilitar el análisis de sinonimias y evitar la generación de registros duplicados y, si han sido
reportados en distintas lenguas, se indicará el idioma para cada uno

Categoría agrícola: clasificación general del recurso (hortícola, frutal, cereal, forrajero, silvestre
u otras categorías que puedan definirse durante el proyecto)

Parte de la planta utilizada: órgano o estructura vegetal objeto de aprovechamiento (fruto,
hoja, semilla, raíz, flor, etc.)

Descripción del uso alimentario: descripción textual del uso citado por la persona informante

Categoría de uso: clasificación normalizada del uso registrado, incluyendo categorías como
consumo en fresco, hervido, frito, horneado, guisado, bebidas, conservas, condimentos,
productos desecados u otras categorías definidas en el proyecto

Destino: alimentación humana, alimentación animal o ambos

Observaciones organolépticas: características relacionadas con sabor, textura, aroma u
otros atributos sensoriales

Observaciones morfológicas: características descriptivas de la variedad o raza

Observaciones agronómicas: información relacionada con el cultivo, manejo y
comportamiento agronómico

Código de material genético: referencia al material biológico recuperado, cuando exista
correspondencia con la segunda base de datos

Otras observaciones: información complementaria de interés no incluida en los apartados
anteriores

Base de datos de variedades o razas citadas
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Se desarrolla una segunda base de datos específica para el material biológico efectivamente
recuperado durante las prospecciones. Su finalidad es facilitar la trazabilidad de las muestras y
apoyar futuras acciones de conservación, caracterización y valorización.

Para cada muestra se registra:

Código de variedad o raza: identificador único asignado al material recuperado

Nombre popular: denominación local asociada a la muestra

Identificación taxonómica: taxon identificado al máximo nivel taxonómico posible

Categoría agrícola: grupo agronómico al que pertenece el recurso

Código de informante: código de la persona que proporcionó la muestra o la información
asociada

Pueblo de origen del recurso: localidad de procedencia histórica o reciente de la variedad o
raza

Año de prospección: año en el que se realizó la entrevista o la recogida de la muestra

Año de la última multiplicación: último año conocido en el que la variedad o raza fue
reproducida o cultivada para la obtención de semillas o material de propagación

Ambas bases de datos están relacionadas mediante códigos únicos que permiten vincular la
información obtenida en las entrevistas con el material biológico recuperado y con la
documentación complementaria generada durante el proyecto (fotografías, pliegos de herbario y
transcripciones).

Base de datos de materiales recuperados
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Anexo I. Modelo de
consentimiento
informado
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Título del estudio: AGROBIOPYR. Biodiversidad agrícola y resiliencia en los Pirineos.

Entidades corresponsables: Cooperativa Eixarcolant; Laboratorio de Botánica–Unidad Asociada
CSIC, Facultad de Farmacia y Ciencias de la Alimentación, Instituto de Investigación de la
Biodiversidad, Universidad de Barcelona; Biharko Lurraren Elkartea (BLE); Asociación para la
Defensa de la Naturaleza (ADN).

Financiación: El proyecto EFA312/07 AGROBIOPYR ha sido cofinanciado en un 65 % por la Unión
Europea a través del Programa Interreg VI-A España-Francia-Andorra (POCTEFA 2021-2027).

Resumen del proyecto

La protección de la biodiversidad agrícola es clave para lograr ecosistemas agrarios sostenibles y
resilientes. Las variedades o razas tradicionales y autóctonas representan un pilar fundamental de
esta biodiversidad, ya que aportan diversidad genética, adaptación a las condiciones locales y
resistencia a plagas y enfermedades. Su conservación favorece unos paisajes agrarios equilibrados
y una mayor soberanía alimentaria. Sin embargo, su presencia ha disminuido notablemente debido a
la expansión de la agricultura intensiva y a la homogeneización de los cultivos, lo que compromete el
equilibrio ecológico y la seguridad alimentaria de los territorios.

Este proyecto plantea una prospección etnobotánica transfronteriza en zonas de los Pirineos y
Prepirineos para identificar, recuperar, conservar y poner en valor variedades o razas agrícolas
tradicionales. Su reintegración en los circuitos productivos locales reforzará la infraestructura verde,
fomentará la biodiversidad cultivada y promoverá una agricultura más sostenible. La acción protege
el patrimonio genético, mejora la funcionalidad ecológica de los agroecosistemas, reduce la
dependencia de insumos externos y favorece la conciliación entre producción y conservación.

Participación voluntaria

Debe saber que su participación en este estudio es voluntaria y que puede decidir no participar. Si
decide participar, puede cambiar de decisión y retirar su consentimiento en cualquier momento, sin
que ello le cause ningún perjuicio.

Protección y gestión de los datos personales

De acuerdo con el Reglamento General de Protección de Datos (UE) 2016/679 y la Ley Orgánica
3/2018 (LOPDGDD), le informamos de que:

Los datos se utilizarán exclusivamente para la gestión y ejecución de este proyecto de
investigación
En caso de que la persona participante desee aparecer de forma identificable en las fotografías
y los vídeos, deberá indicarlo en este documento, entendiéndose que presta su consentimiento
específico para la cesión de sus derechos de imagen. Las fotografías y los vídeos podrán
utilizarse como material de difusión en la página web, las redes sociales, jornadas, seminarios o
actividades análogas, y podrán ser vistos por todas las personas que tengan acceso a dichos
medios

Puede consultar la información completa sobre el tratamiento de los datos personales, los plazos de
conservación, las entidades destinatarias y el ejercicio de sus derechos en:

https://eixarcolant.cat/agrobiopyr/

HOJA DE INFORMACIÓN PARA LA
PERSONA PARTICIPANTE Y TRATAMIENTO
DE DATOS
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Consentimiento

Yo, ____________________________________, declaro que he recibido y comprendido la información sobre
el proyecto y que he podido formular las preguntas que he considerado necesarias.

Participación

☐ Sí, acepto participar voluntariamente en la entrevista.
☐ No, no acepto participar.

Grabación de audio

☐ Sí, autorizo la grabación de audio para transcribir y analizar la entrevista.
☐ No, no autorizo la grabación de audio.

Citas

☐ Autorizo el uso de fragmentos de la entrevista de manera anónima o seudonimizada.
☐ Autorizo que las citas aparezcan con mi nombre.
☐ No autorizo la publicación de citas textuales.

Fotografías y vídeos

☐ Autorizo la captación y difusión de fotografías en las que aparezca.
☐ Autorizo la captación y difusión de vídeos en los que aparezcan mi imagen o mi voz.
☐ No autorizo la captación ni la difusión de mi imagen o mi voz.

Lugar y fecha: _________________________________________________

Firma de la persona participante:
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Anexo II. Modelo de
etiqueta para pliegos de
herbario
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Con el fin de garantizar la homogeneidad en la documentación de las muestras de herbario
generadas durante el proyecto, todas las etiquetas seguirán un modelo común. Cada etiqueta
deberá incluir, como mínimo, la siguiente información:

Colección del herbario: BCN o BCN-E, según corresponda

Nombre del herbario: UNIVERSITATIS BARCINONENSIS HERBARIUM

Nombre científico

Lugar de recolección, indicando el territorio, municipio y, cuando sea pertinente, información
sobre el lugar concreto de procedencia

Descripción del material recolectado y estado de la muestra, por ejemplo: planta fresca,
muestras desecadas preparadas para el consumo, semillas conservadas en recipientes de
vidrio, material vegetativo, etc

Personas participantes en la recolección

Fecha de recolección

Proyecto: AGROBIOPYR

BCN –
UNIVERSITATIS BARCINONENSIS HERBARIUM

Borago officinalis L.

Andorra, Ordino: Muestras de plantas secadas, preparadas para el consumo. Conservadas en tarros
de vidrio.

Canòlich Álvarez, Teresa Garnatje, Airy Gras & Joan Vallès leg.

13-X-2018

AGROBIOPYR

BCN – E – 
UNIVERSITATIS BARCINONENSIS HERBARIUM

Borago officinalis L.

Andorra, Ordino: Muestras de plantas secadas, preparadas para el consumo. Conservadas en tarros
de vidrio.

Canòlich Álvarez, Teresa Garnatje, Airy Gras & Joan Vallès leg.

13-X-2018

AGROBIOPYR

Ejemplo BCN:

Ejemplo BCN-E:
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Anexo III. Modelo de
transcripción de
entrevistas
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Fecha de la entrevista: 
Código de informante: 
Pueblo/municipio: 
Entrevistador/a: 

Resumen del contexto general de la persona: 

Variedad o raza tradicional 1

Nombre y origen:

Historia de la variedad:

Usos (cada uso se describirá en un párrafo independiente):

Características morfológicas:

Características organolépticas:

Características agronómicas:

Comparación con variedades modernas:

Aspectos de sanidad vegetal:

Variedad o raza tradicional 2

Nombre y origen:

Historia de la variedad:

Usos (cada uso se describirá en un párrafo independiente):

Características morfológicas:

Características organolépticas:

Características agronómicas:

Comparación con variedades modernas:

Aspectos de sanidad vegetal:
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